UGKK SR &. 92/2013/LPO

ZMLUVA O PREVODE PRAV A POVINNOSTI
¢. 3/2013 (d’alej aj ,,Zmluva*)
uzavreta podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov medzi zmluvnymi stranami:

1. Postupca:

Nazov: SR- Sprava katastra KosSice
Sidlo: Juzna trieda ¢. 82, 040 17 KoSice
Zastupeny: Ing. Eva Trembeczka, riaditel’ka

Bankové spojenie:
Cislo uctu:

ICO: 35540249

DIC: 2021616685

Cislo telefénu: 055/281 8001

Cislo faxu: 055/729 7626
e-mail: skke@skgeodesy.sk

(d’alej aj len ako ,,postupca*)

a
2. Postupnik: ]
Nazov: SR - Urad geodézie, kartografie a katastra SR
Sidlo: Chlumeckého ¢. 2, 820 12 Bratislava 212

Zastupeny: Ing. Méria Frindrichova - predsednic¢ka
Bankové spojenie:

Cislo étu:

ICO: 00 166 260

DIC: 2020830240

(d’alej aj len ako ,,postupnik®)

l.
Uvodné ustanovenia

Zakonom NR SR ¢. 180/2013 Z.z. o organizacii miestnej Statnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov, s poukazom na § 8, § 9 ods. 3, ods. 4 a ods. 10 sa
k 30.09.2013 zrusuju spravy katastra. Podl'a § 18 ods. 1 zdkona NR SR ¢. 162/1995 Z.z.
0 katastri nehnutel'nosti a 0 zapise vlastnickych a inych prav k nehnutel'nostiam (katastralny
zékon) v zneni neskorSich predpisov, uc¢inného od 01.10.2013 prechadza zabezpecenie
zostavenia navrhu registra obnovenej evidencie pozemkov na okresné urady v sidle kraja. Za
ucelom zabezpecenia, efektivnejSieho riadenia a kontroly procesu zostavenia navrhu registra
obnovenej evidencie pozemkov sa vyssie uvedené zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto
Zmluvy o prevode prav a povinnosti.
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1.
Predmet dohody

1) Predmetom tejto zmluvy je uprava prav a povinnosti jej zmluvnych stran, tykajucich sa
prevodu prav a povinnosti postupcu ako objednavatel’a zo Zmluvy o dielo ¢. 510/2002 zo
dna 7.8.2002 (d’alej len ,,Zmluva o dielo*), uzatvorenej podl'a § 536 - § 565 zakona C.
513/1991 Zb. Obchodny zékonnik V zneni neskorSich predpisov medzi Spravou katastra
Kosice so sidlom Juzna trieda &. 82, 040 17 Kosice ako objednavatefom a GEOPLANom
ROZNAVA, s. r. 0., so sidlom Safarikova &. 116, 048 01 Rozfiava ako zhotovitelom.

2) Sprava katastra KoS$ice so sidlom Juzna trieda ¢. 82, 040 17 KoSice ako postupca tymto
bezodplatne prevadza vsetky prava a povinnosti vyplyvajice z vysSie uvedenej Zmluvy
0 dielo na Urad geodézie, kartografie a katastra SR so sidlom Chlumeckého ¢. 2, 820 12
Bratislava ako postupnika, vyplyvajice mu ako objednavatel'ovi zo Zmluvy o dielo, a to
za podmienok uvedenych v tejto Zmluve, okrem prav a povinnosti uvedenych v ¢l. III
tejto Zmluvy. Postupnik vstupuje do postavenia objednavatela podla vyssie uvedenej
Zmluvy o dielo, t.j. nadobuda prava a prebera povinnosti objednavatela vyplyvajice zo
Zmluvy o dielo, rovnako za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

3) Postupca sa tymto zavézuje oboznamit' Zhotovitel'a zo Zmluvy o dielo o tom, Ze doslo
k prevodu prav a povinnosti z tejto zmluvy na UGKK SR atento sa stava zmluvnym
partnerom postupnika v zmluvnych vztahoch vyplyvajucich mu z vysSie uvedenej
Zmluvy o dielo.

4) Postupca vyhlasuje, Ze prevodu prav a povinnosti podl'a dohody nebrani ziaden zavazok
na strane Postupcu a tento prevod nezasahuje neopravnenym sposobom do prav tretich
0s0b.

5) Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmetom prevodu podla tejto Zmluvy nie st akékol'vek
penazné, ani nepenazné zavizky Postupcu voci tretim osobam, vzniknuté v suvislosti s
vykonom prav a/alebo plnenim povinnosti zo Zmluvy o dielo, pripadne inak suvisiace
s touto Zmluvou.

1.
Osobitné ustanovenia

Vyber poplatkov podl'a § 10 zakona NR SR ¢. 180/1995 Z.z. 0 niektorych opatreniach
na usporiadanie vlastnictva k pozemkom v zneni neskorSich predpisov, ich evidencia,
vymahanie pohl'adavok a vSetka agenda s tym suvisiaca, netvori predmet prevodu podla tejto
Zmluvy.

V.
Zavereéné ustanovenia

1) Zmluvné strany prehlasuji, ze ostatné vzajomné prava a povinnosti touto zmluvou
vyslovne neupraven€, zostavaji nedotknuté a v platnosti.

2.) Tato Zmluva o prevode prav a povinnosti nadobtida platnost’ diiom podpisu opravnenymi
zastupcami zmluvnych stran a G€innost’ diom nasledujicim po dni zverejnenia
v Centralnom registri zmlav.

3.) Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy prechadzaju na pravnych nastupcov jej
zmluvnych stran. Ak niektoré ustanovenia Zmluvy sti/buda neplatné, nie je tym dotknuta
platnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy.
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4.) Tato Zmluvu je mozné menit’ alebo zrusit' len pisomne SO stthlasom oboch zmluvnych
stran.

5.) Na vzt'ahy medzi zmluvnymi stranami touto Zmluvou neupravené, sa pouZziji prislusné
ustanovenia zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

6.) Zmluvné strany vyhlasuji, Ze obsah dohody je im jasny, urdity a zrozumitelny. Dalej
potvrdzuju, ze ich vola pri uzatvarani Zmluvy bola slobodna a vazna, nie st im zname
ziadne prekazky, ktoré by branili jej uzavretiu a Zmluva nebola uzavreta v rozpore s
dobrymi mravmi.

7.) Tato Zmluva je vypracovana v 5 rovnopisoch v slovenskom jazyku, z toho dva rovnopisy
pre postupcu, dva rovnopisy pre postupnika a jeden rovnopis je uréeny pre ucely
oznamenia zmeny objednavatel’a zo Zmluvy o dielo prislusnému zhotovitelovi.

V Kosiciach dia ||| Gz V Bratislave diia |||l

Ing. Eva Trembeczka Ing. Méria Frindrichova
riaditel’ka predsednicka

’.

Spravy katastra KoSice UGKK SR



